
Consulta gratuita para extranjeros 
sábado,  17 de octubre de 2026 ,  de 13:00h a 16:00h 

 
TƯ VẤN PHÁP LUẬT MIỄN PHÍ CHO NGƯỜI NƯỚC NGOÀI 
Thứ Bảy, ngày 17 tháng 10 năm 2026, từ 1 đến 4 giờ chiều 

 

รับใหค้าํปรึกษาทางดา้นกฎหมายสาํหรับคนตา่งชาติ ฟรี 

วนัเสาร์ที+ 17 ตุลาคม 2569  สถานที+ : อาคารสมาคมทนายความ ชั5น 3  

 

Fecha y hora: sábado, 17 de octubre de 2026, de 13:00h a 16:00h (la recepción cierra a las 15:00h) 
             Realizarán por orden de recepción. No se puede pedir cita por teléfono. 
Idiomas (provisional): español, japonés, inglés, chino, tailandés, tagalo, nepalí y vietnamita 
Temas de consulta: problemas legales y psicológicos como permiso de residencia, problemas laborales y/o     
         de contratos, compensaciones económicas, problemas familiares, matrimonio, divorcio, etc, 
         Confidencial. 
Lugar: Centro de Abogados “Bengoshi Kaikan” piso 3º (1-1-3 Kasumigaseki, Chiyoda-ku, Tokio) 

Desde la salida B1b de la estación Kasumigaseki, de la línea Marunouchi: el edificio está en frente 
Desde la salida A1 de la estación de Kasumigaseki de la línea Hibiya: a 3 minutos a pie 
Desde la salida C1 de la estación de Kasumigaseki de la línea Chiyoda: a 5 minutos a pie 
Desde la salida 5 de la estación de Sakuradamon de la línea Yurakucho: a 6 minutos a pie 

Ngày giờ tư vấn: Thứ Bảy, ngày 17 tháng 10 năm 2026, từ 1 - 4 giờ chiều (Thời gian tiếp nhận: 1- 3 giờ chiều) 
Không thể đặt lịch trước qua điện thoại. Người đến trước sẽ được tư vấn trước. 

Ngôn ngữ: Tiếng Nhật, tiếng Anh, tiếng Tây Ban Nha, tiếng Trung, tiếng Thái, tiếng Tagalog, tiếng Nepal, tiếng 
Việt. 
Nội dung tư vấn: Tư vấn cho tất cả các vấn đề về pháp luật bao gồm thị thực, lao động, hợp đồng, bồi thường 
thiệt hại và các vấn đề gia đình liên quan đến hôn nhân và ly hôn. Ngoài ra còn tư vấn về những phiền muộn và lo 
lắng từ các chuyên gia tâm lý.  (Không tiết lộ bí mật) 
Địa điểm: Tầng 3, Tòa nhà Hiệp hội Luật sư (1-1-3 Kasumigaseki, Chiyoda-ku, Tokyo) 

Tuyến Marunouchi: trực tiếp từ「Kasumigaseki 」sta. Lối ra B-1-b 
Tuyến Hibiya: 3 phút đi bộ từ「Kasumigaseki 」sta. Lối ra A1  
Tuyến Chiyoda: 5 phút đi bộ từ 「Kasumigaseki 」sta. Lối ra C1 
Tuyến Yurakucho: 6 phút đi bộ từ 「Sakuradamon 」sta. 5 lối ra 
 

วนัและเวลาใหค้าํปรึกษา ：วนัเสาร์ที7 17 ตุลาคม 2569  เวลา 13:00-16:00 น.  (แผนกตอ้นรับจะเปิดรับถึง15:00 น.) 

รับใหค้าํปรึกษาเรียงตามลาํดบัตามมาก่อนหลงั  ไม่รับจองทางโทรศพัท ์

ภาษาที7กาํหนดใหบ้ริการ：ญี7ปุ่น องักฤษ สเปน จีน ไทย ตากาลอ็ก เนปาล เวยีดนาม  

เนืNอหารับใหค้าํปรึกษา：สถานภาพการพาํนกั(วซ่ีา)ปัญหาดา้นแรงงาน ปัญหาเกี7ยวกบัสญัญา การชดเชยความเสียหาย การแต่งงาน/การหยา่ร้าง ปัญหาครอบครัว 

เป็นตน้ มีใหค้าํปรึกษาทางดา้นกฎหมายทัNงหมด และรับใหค้าํปรึกษาเรื7องกงัวลใจโดยจิตแพทย ์  (เรื7องที7ปรึกษาจะถูกเกบ็เป็นความลบัอยา่งเคร่งครัด) 

สถานที7ใหค้าํปรึกษา: อาคารสมาคมทนายความ ชัNน 3  (1-1-3 Kasumigaseki, Chiyoda-Ku) 

รถไฟใตดิ้นสาย Marunouchi  สถานี“Kasumigaseki” ทางออกตรง B1b 

รถไฟใตดิ้นสาย Hibiya  สถานี“Kasumigaseki” ออกทางออก A1 และเดินจาก (ทางออก A1) 3 นาที 

รถไฟใตดิ้นสาย Chiyoda  สถานี“Kasumigaseki” ออกทางออก C1 และเดินจาก (ทางออก C1) 5 นาที 

รถไฟใตดิ้นสาย Yurakucho  สถานี“Sakuradamon” ออกทางออกที7 5 และเดินจาก(ทางออกที7 5) 6 นาที 


